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አዋጅ ቁጥር 268/2011 ዓ.ም 

በአማራ ብሄራዊ ክሌሊዊ መንግሥት የምሁራን 

መማክርት ጉባኤን ሇማቋቋም የወጣውን ቻርተር 

ሇማጽዯቅ የወጣ አዋጅ 
 

በክልለ ውስጥ የሚታዩትን ዋና ዋና ኢኮኖሚያዊ፣ 

ማህበራዊ፣ ፖሇቲካዊና አስተዳደራዊ ችግሮች 

በሳይንሳዊ ዕውቀትና ዘዴ ሇመፍታት እና ዘላቂ 

የሆነ ሁሇንተናዊ ልማትን ሇማረጋገጥ የምሁራን 

ሙያዊ እገዛ አስፈላጊ ሆኖ በመገኘቱ፤ 

 

 

 

 Proclamation No. 268/2019 

An Approval Proclamation Issued to 

Establish  the Scholar Council Charter 

in the Amhara National Regional State 

 

WHEREAS, the scholars’s professional 

assistance has been found necessary to solve 

the main economical, social, political and 

administrational problems, seen in the region, 

in scientific knowledge and method and 

thereby  to ensure sustainable development;  
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ከምሁራን የሚገኘው ሙያዊ እገዚ ውጤታማና 

዗ሊቂ  የሚሆነው ዯግሞ በተዯራጀና ተቋማዊ በሆነ 

መንገዴ ሲቀርብ በመሆኑ፤ 
 

ሇዙህም ያመች ዗ንዴ የራሱ ሕጋዊ ሰውነት ያሇው 

ሆኖ መዋቅራዊና ተግባራዊ ነጻነቶችን የተሊበሰ 

አካሌ የምሁራን መሰባሰቢያ ማቋቋም ተገቢ ሆኖ 

በመገኘቱ፤ 

 

ከዙሁ ፍሊጎት በመነሳት በክሌለ ውስጥ የምሁራን 

መማክርት ጉባኤ መስራች ጉባኤተኞች ከነሏሴ 19 

እስከ ነሏሴ 21 ቀን 2010 ዓ.ም በሰፉው 

ተወያይተው ባጸዯቁት ቻርተር የተቋቋመ ሲሆን 

ይኸው ቻርተር በመስተዲዴር ምክር ቤቱ በኩሌ 

ሇክሌለ መንግሥት ከፍተኛ የስሌጣን አካሌ ቀርቦ 

ይታወጅሊቸው ዗ንዴ ባሌተሇያየ ዴምጽ የወሰኑ 

በመሆናቸው፤ 
 

የአማራ ክሌሌ ምክር ቤት በተሻሻሇው የብሄራዊ 

ክሌለ ሕገ-መንግሥት አንቀጽ 49 ንኡስ አንቀጽ 3 

(1) ዴንጋጌ ስር በተሰጠው ስሌጣን መሰረት 

ቻርተሩን ሇመቀበሌ የሚያስችሇውን ይህንን አዋጅ 

አውጥቷሌ፡፡ 

 

ክፍሌ አንዴ 

ጠቅሊሊ 

1. አጭር ርዕስ  

ይህ አዋጅ “በአማራ ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግሥት 

የምሁራን መማክርት ጉባኤ ቻርተር ማጽዯቂያ 

አዋጅ ቁጥር 268/2011 ዓ.ም” ተብል ሉጠቀስ 

ይችሊሌ፡፡ 

 

WHEREAS, the professional assistance 

ganined from scholars becomes effective and 

sustainable when it is presented in an 

organized and institutional way; 

WHEREAS, for this purpose, it is found to 

be proper to establish scholars assembly that 

has its own legal personality with a 

manifestation of organizational and practical 

freedoms; 

WHEREAS, with the view of this intention it 

is established by the charter which the 

scholar council assembly founders who 

intensively discussed from August 25 to 27, 

2018 has approved, and this charter, which 

has submitted through the regional 

administrative council,   has got similar vote 

by the regional state higher official body to 

be proclaimed; 
 

NOW, THEREFORE, the Council of the 

Amhara National Region, in accordance with 

the powers vested in it under Sub-atrticle 

3(1) of Article 49 of the Revised 

Constitution of the Region, hereby issued 

this proclamation which enabales it to accept 

the charter. 

PART ONE 

GENERAL  
 

1. Short Title 

 

This proclamation may be cited as “An 

Approval Proclamation of the Scholar 

Assembly Charter in the Amhara National 

Regional State Proclamation No. 268/2019.” 
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2. ትርጓሜ  

1. የቃለ አገባብ ላሊ ትርጉም የሚያሰጠው 

ካሌሆነ በስተቀር በዙህ ቻርተር ውስጥ፡- 

ሀ/ “ምሁር” ማሇት በአንዴ የተወሰነ ሙያ 

ቢያንስ የሁሇተኛ (ማስተርስ) ዱግሪ ያሇው 

የተፇጥሮ ሰው ሲሆን ዜርዜሩ ወዯፉት በሚወጣ 

መመሪያ የሚገሇጽ ቢኆንም ትርጓሜው 

በአንዲንዴ ሌዩ ሁኔታዎች በከፍተኛ ትምህርት 

ወይም በስሌጠና የተገኘ ማስረጃ ባይኖረውም 

በተሰሇፇበት የሙያ መስክ ዕውቅና የሚያስገኝ 

ስራ ያከናወነን ማንኛውንም ሰው ሉጨምር 

ይችሊሌ፡፡ 

ሇ/ "ጠቅሊሊ ጉባኤ" ማሇት በዙህ ቻርተር 

አንቀጽ 17 ንኡስ አንቀጽ (1) ስር 

የተመሇከተው የመማክርት ጉባኤው ጠቅሊሊ 

ጉባኤ ነው፡፡ 

ሏ/ "ቦርዴ" ማሇት በዙህ ቻርተር አንቀጽ 19 

ንኡስ አንቀጽ (1) ስር የተመሇከተው 

የመማክርት ጉባኤው የስራ አመራር ቦርዴ 

ነው፡፡ 

መ/ "የአገሌግልት ክፍያ" ማሇት የመማክርት 

ጉባኤው ሇሶስተኛ ወገኖች ሇሚሰጠው 

በዕውቀት ሊይ የተመሠረተ የማማከርና ላልች 

አገሌግልቶች የሚያስከፍሇው ክፍያ ነው፡፡ 

 

 

2. Definitions 

1. Unless the contex requires other 

wise, in this charter: 

 

A. “Scholar” means a natural person having 

atleast a Masters Degree in a specific 

profession, however, the definition, being the 

particulars to be issued in the future, in some 

special conditions may include any person who 

has performed activities that has got recognition 

in the profession he has been engaged though he 

has not have evidence gained from higher 

education or training. 
 

 

B. “General Assembly’ means the 

general assmembly of the council 

indicated under sub-article (1) of 

Article 17 in this charter. 

 

C. “Board” means the council 

assembly leadership board indicated 

under sub-article (1) of Article 19 in 

this charter. 
 
 

D. “Service Fee” means the payment 

the council assembly effects for the 

service of counseling and other 

services to third parties based on 

knowledge. 
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ሠ/ "ፊውንዳሽን" ማሇት የመማክርት 

ጉባኤው ከክሌለ መንግሥትም ሆነ ከላሊ 

ከማናቸውም ወገን በአንዴ ጊዛ ወይም 

በተሇያዩ ጊዛያት የሚያገኘውና በቀጣይነት 

ገቢ የሚያመነጭበት ሃብት ወይም ጥሪት 

ነው፡፡ 

ረ/ "ሰው" ማሇት የተፇጥሮ ሰው ወይም 

በሕግ የሰውነት መብት የተሰጠው አካሌ 

ነው፡፡ 

2. በዙህ ቻርተር ውስጥ በወንዴ ፆታ 

የተገሇጸ ማናቸውም ዴንጋጌ የሴትንም ፆታ 

ያካትታሌ፡፡ 

ክፍሌ ሁሇት 

ስሇ ምሁራን የመማክርት ጉባኤ 
መቋቋም፣ አሊማና ተግባር 

3. ስሇ መቋቋም 

በአማራ ብሔራዊ ክሌሌ የምሁራን መማክርት 

ጉባኤ (ከዙህ በኋሊ "የመማክርት ጉባኤ" እየተባሇ 

የሚጠራው) አካሌ ራሱን የቻሇና በሕግ የሰውነት 

መብት ያሇው ተቋም ሆኖ በዙህ ቻርተር 

ተቋቁሟሌ፡፡ 

4. ዋና መስሪያ ቤት 

የመማክርት ጉባኤው ዋና መስሪያ ቤት በባሕር 

ዲር ከተማ ሆኖ እንዲስፇሊጊነቱ በላልች 

አካባቢዎች ቅርንጫፍ ወይም ማስተባበሪያ 

ጽሕፇት ቤቶችን ሉያቋቁም ይችሊሌ፡፡ 

 

 

 

 

 

 E. “Foundation” means a wealth or 

property that the council assembly gets 

from the regional government or any 

other party either at once or at different 

times or it will generate revenue in the 

future. 

 

F. “Person” means any natural or legal 

body. 

 

 

2. All expressions throughout this charter 

in the masculine gender shall also 

include the feminine gender. 

 

PART TWO 

Establishment, Objective and Duties of the 

Council Assembly 

 

3. Establishment 

In the Amhara National Regional State Scholars 

Council Assembly hereafter called “the Council 

Assembly” is established as an independent and 

having legal personality institution in this 

charter. 

 

4. Head Office 

         Whereas the head office of the Council  

           Assembly is at Bahir Dar City, it may, as  

           deemed as necessary, have branch or  

           coordinating offices in other areas. 

 

 

 

 

 
 
 



ገጽ 5 የአማራ ብሔራዊ ክሌሊዊ መንግስት ዜክረ ሕግ ጋዛጣ ቁጥር 9 ግንቦት 16 ቀን 2ዏ11 ዓ.ም.                 The Amhara National Regional State Zikre Hig Gazette No. .9 May 24, 2019 page 5                                                                                                                                                                                                                                                                                   
 

 

5. ዓሊማዎች 

የመማክርት ጉባኤው   በዙህ ቻርተር መሰረት 

የሚከተለት ዓሊማዎች ይኖሩታሌ፡- 

1. የክሌለ ተወሊጅና ወዲጅ ምሁራን የክሌለ ነዋሪ 

ሕዜብ  የሚገኝበትን ተጨባጭ ማኅበራዊ፣ 

ኢኮኖሚያዊና አስተዲዯራዊ  ሁኔታ በቅርበትና 

በውሌ እንዱገነ዗ቡ ማስቻሌ፤ 

2. ምሁራኑ የክሌለን ፇርጀ-ብዘ ችግሮች በጥናት 

በመሇየት ሇመፍትሔዎቻቸው እንዱተጉ 

ተገቢውን ግንዚቤ በማስያዜ ማነሳሳትና 

ጥረቶቻቸውን ማስተባበር፤ 

 

3. ምሁራኑ በየሥሌጠናና በየሙያ መስኮቻቸው 

በክሌለ ችግሮች ዘሪያ ጥሌቅ ጥናትና 

ምርምሮችን ያካሂደ ዗ንዴ አቅሞቻቸውን 

ማሰባሰብና ሇዙህም የውይይት መዴረኮችን 

መፍጠር፤ 

4. ምሁራኑ በክሌለ የሌማት እንቅስቃሴዎች ገንቢ 

ሚና እንዱጫወቱና በሂዯቱም ከክሌሊዊ 

መንግሥቱና ከየ዗ርፈ መሥሪያ ቤቶች ጋር 

ተቋማዊ ግንኙነት እንዱፇጥሩ ማስቻሌ፤ 
 

5. ክሌለ በትምህርት፣ በጤና፣ በግብርና፣ 

በኢንደስትሪ ሌማት፣ በከተሞች ሌማት፣ በ዗ሊቂ 

የአካባቢ ጥበቃ፣ በሥራ ፇጠራ፣ በአስተዲዯርና 

በአጠቃሊይም በሁሇንተናዊ ሌማት ውጤታማ  

እንዱሆን በመካሄዴ ሊይ የሚገኙ ጥረቶችን 

ማቀናጀት፤ 

 

 

 

 

 

 

5. Objectives 

The council assembly, pursuant to this 

charter, has the following objectives: 

 

1. Enabling the regional born and partner 

scholars closely understand the concrete 

social, economical and administrative 

conditions of the regional people. 

 

2. Initiating and coordinating, regarding of 

creating the proper awareness, the 

efforts of scholars to work hard for the 

solutions by understanding and 

identifying multi-dimentional problems 

of the region. 

3. Creating platforms so that the scholars 

in their respective trainings and 

professions can conduct deep researches 

on problems of the region and collect 

their capacities. 

 

4. Enabling scholars to pay constructive 

roles in the regional development 

activities and to create, in the process, 

institutional relation with the regional 

government and each sectoral office. 

5. Integrating the efforts being conducted 

in education, health, agriculture, 

industry development, urban 

development, sustainable environmental 

protection, job creation, administration 

and in general  the overall development 

taken place in the region to be effective. 
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6. አዲዱስ ሳይንሳዊ አሠራሮችን በተሇይም በይነ-

዗ርፊዊ ዗ዳዎችን በመጠቀም ክሌሊዊና ሀገራዊ 

ፊይዲ ያሊቸውን ወሳኝ ጉዲዮች በመሇየት  

የተሇያዩ ፕሮጀክቶችን ቀርጾ ችግር ፇቺ የሆኑ 

ጥናትና ምርምሮችን በማካሄዴ የሚዯረስባቸው 

ግኝቶችና ምክረ-ሏሳቦች በገቢር እንዱተረጎሙ 

ማዴረግ፤ 

 

7. በመሠረታዊ ዗ርፍ-ተኮር ችግሮች ዘሪያ 

ጥናቶችን እያካሄደና የምሁራንን ምክር 

በሚጠይቁ የፖሉሲ ጉዲዮች እየተሳተፈ ቁሌፍ 

ሚና ባሊቸው ዗ርፎች የሥሌጠናና አጠቃሊይ 

የዏቅም ግንባታ ዴጋፍ በማዴረግ የክሌለን 

መንግሥት ማገዜ፤ 

8. የክሌለን የአጭር፣ የመካከሇኛና የረዥም ጊዛ 

የሌማት ርዕይ መተሇም በሚቻሌበት ሁኔታ 

የክሌለን መንግሥት መዯገፍ፤ 

 

9. በክሌለም ሆነ በሀገር ዯረጃ አሁን ያለትን፣  

አዱስ የሚከሠቱትንና የሚጠበቁትን ተግዲሮቶች 

በመሇየት ምርጥ ተሞክሮዎችንና አዲዱስ 

አሠራሮችን፣ እንዱሁም ፇጠራ-ነክ ሏሳቦችንና 

መፍትሔዎችን በመቅሰምና በመቀመር ጥቅም 

ሊይ እንዱውለ ማዴረግ፤ 

 
 

10.  የክሌለ የሌማት እንቅስቃሴዎች፣ በጥናት 

የተሇዩ ችግሮች፣ የተመሊከቱ መፍትሔዎችና 

የምሁራኑ ተሳትፎ የሚገመገሙበት ዓመታዊ 

የጋራ መዴረክ እንዱፇጠር ማዴረግ፡፡ 

 

 

 

    

6. Making findings and recommendations of 

researches to be applied by identifying 

regional and national importance vital 

issues and conducting problem solving 

researches through designing different 

projects by using new sciecntific 

procedures specially their respective 

professions. 

7. Assisting the regional government by 

conducting basic sectoral-based 

problems and participating in policy 

issues those require counseling of 

scholars and by making training and 

general capacity building support in 

sectors having key roles. 

8.   Supporting the regional government in 

designing the short term, medium term 

and long term development vision of the 

region. 

9. Causing best experiences and new 

procedures as well as creative-related 

thoughts and solutions_after 

understanding and formulating them, to 

be used by identifying challenges 

existing and new emerging at regional as 

well as national level. 

10.  Causing annual forum to be created for 

the evaluation of regional development 

activites, problems identified in 

research, recommended solutions and 

scholars participation. 
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6. ተግባራትና ችልታ  

የመማክርት ጉባኤው በዙህ ቻርተር መሰረት 

የሚከተለት ዜርዜር ተግባራትና ችልታ 

ይኖሩታሌ፡- 

1. በሀገር ውስጥም ሆነ ከሀገር ውጭ ያለ 

የክሌለ ተወሊጅና ወዲጅ ምሁራን በጋራ 

ክሌሊዊና ሀገራዊ ጉዲዮች ሊይ ሇመምከር 

የሚችለባቸው አስፇሊጊ የውይይትና 

የምክክር መዴረኮችን ያ዗ጋጃሌ፤ 

2. ክሌሊዊና ሀገራዊ ጠቀሜታ ባሊቸው 

ጉዲዮች ሊይ ሳይንሳዊና ችግር ፇቺ 

ጥናትና ምርምሮችን ያካሂዲሌ፣ 

ግኝቶቻቸውን የያዘ ሪፖርቶችን 

ሇኅትመት ያበቃሌ፣ በተግባር ሊይ 

እንዱውለ ሁኔታዎችን ያመቻቻሌ፤ 

3. የጋራ ግብ ካሊቸው ክሌሊዊና ሀገር-አቀፍ 

ተቋማት ጋር የግንኙነት መረብ 

ይ዗ረጋሌ፣ ትብብር እንዱፇጠር 

ያዯርጋሌ፤ 

4. ክሌሊዊና ሀገራዊ ፊይዲ ባሊቸው ወሳኝ 

ጉዲዮች ዘሪያ ዏውዯ-ጥናቶችን፣ 

ሲምፖዙየሞችን፣ የጥናት ጉባኤዎችን፣ 

የሥሌጠናና የዏቅም ግንባታ መዴረኮችን 

ያ዗ጋጃሌ፤ 

5. ክሌሊዊና ሀገራዊ ጠቀሜታ ባሊቸው 

የመካከሇኛና የረዥም ጊዛ ፕሮጀክቶች 

አፇጻጸም ሊይ ከሀገር ውስጥ አጋሮች ጋር 

ትብብር ያዯርጋሌ፤ 

 

 

 

6. Duties and Ability 

 

The council assembly, pursuant to this 

charter, has the following particular duties 

and abilities: 

 

1. Organizes necessary discussion and 

consultation platforms in which the regional 

born and partner scholars residing in the 

region as well as abroad discuss together on 

regional and national issues. 

 

2. Conducts scientific and problem solving 

researches those have regional and national 

importance; gets published reports 

containing their findings; facilitates 

conditions same to be applied. 

 

 
3. Designs relationship networking with 

regional and national institutions those have 

the common goal; causes cooperative to be 

created. 

 

4. Organizes platforms of seminars, 

symposiums, research conferences, training 

and capacity building those have regional 

and national significance. 

 
5. Makes cooperation with local partners on 

performances of medium and long term 

projects having regional and national 

importances. 
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7. የክሌሊዊ መንግሥቱን የ዗ርፍ ቢሮዎችና 

ላልች ተዚማጅ ተቋማት  ዕቅድችና 

የአፇጻጸም ሪፖርቶች ሳይንሳዊና ሙያዊ  

በሆነ ዗ዳ በመፇተሽ የማጠናከሪያና 

የማስተካከያ ምክረ-ሏሳቦችን ይሰጣሌ፤ 
 

8. የተቋቋመበትን ዓሊማ ሇማሳካት የሚያግዘ 

ስብሰባዎችን፣ ዏውዯ-ጥናቶችንና የምክክር 

መዴረኮችን ያ዗ጋጃሌ፣ መርሏ-ግብሮችን 

ቀርጾ ገቢራዊ ያዯርጋሌ፤ 
 

 

9. ከክሌለ መንግሥትና ከላልች አግባብነት 

ካሊቸው የመንግሥት መሥሪያ ቤቶች 

በሚቀርብሇት ጥያቄ መሠረት በመረጃና 

በጥናት ሊይ የተመሠረተ ሳይንሳዊ ምክር 

ይሰጣሌ፤ 

10.  በሚያቋቁማቸው ዗ርፊዊ የስራ ቡዴኖች 

አማካኝነት የክሌለ መንግሥት የ዗ርፍ 

ቢሮዎችና ላልች ተቋማት እቅድችን 

ሲያ዗ጋጁና የአፇጻጸም ሪፖርቶችን ሲያቀርቡ 

በመገኘት ሙያዊ  እገዚ ያዯርጋሌ፤ 
 

11.  ዴረ-ገጽን ጨምሮ በተሇያዩ  መንገድች 

ራሱን ያስተዋውቃሌ፤ 

12.  የንብረት ባሇቤት ይሆናሌ፣ በሕግ መሰረት 

ውልችን ይዋዋሊሌ፣ በስሙ ይከሳሌ፣ 

ይከሰሳሌ፤ 

13.  ዓሊማዎቹን ከግብ ሇማዴረስ የሚረደ ላልች 

ተዚማጅ ተግባራትን ያከናውናሌ፡፡ 

 

 

7. Presents strengthening and correction 

recommendations on plans and 

performance reports, by checking same 

with scientifical and professional methods, 

of the regional state sector buraus and other 

related institutions. 

8. Organizes platforms of meetings, seminars 

and discussion forums those assist to 

achieve the objectives of their 

establishment; applies same by formulating 

action plans. 

9.  On basis of requests presented to it from 

the regional government and other 

pertinent government offices, renders 

scientific advice based on data and 

research.  

 

10. Makes professional support, through 

sectoral working groups it will establish, 

being available while the regional 

government sectoral bureaus and other 

institutions prepare their plans and present 

performance reports. 

11.  Promotes itself in different mechanisms 

including web-site. 

 

12.  Owns property, makes contract based on 

law, sues and be sued in its name. 

 

13.  Carries out other activities those help to 

achieve its objectives. 
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7. ከክሌለ መንግሥት ጋር ስሇሚኖር 

ግንኙነት 

1. የመማክርት ጉባኤው በርእሰ-መስተዲዴሩ 

አማካኝነት ከክሌለ መንግሥት ጋር 

ግንኙነቶችን ያዯርጋሌ፡፡ 

2. የክሌለ መንግሥት በፊይናንስና 

አግባብነት ባሊቸው ላልች መንገድች 

የመማክርት ጉባኤውን ይዯግፊሌ፡፡ 
 

ክፍሌ ሶስት 

ስሇ አባሌነት 

8. የአባሌነት አይነቶች 

የመማክርት ጉባኤው የሚከተለት የአባሌነት 

ዓይነቶች ይኖሩታሌ፡- 

1. መዯበኛ አባሌነት፣ 

2. ተባባሪ አባሌነትና 

3. የክብር አባሌነት፡፡ 

9. በአባሌነት ሇመመዜገብ ስሇሚያበቁ 

ሁኔታዎች 

1. ዜርዜር አፇጻጸሙ ወዯፉት በሚወጣ መመሪያ 

የሚዯነገግ ሆኖ ከዙህ በታች የተመሇከቱትን 

መስፇርቶች የሚያሟሊ ማንኛውም ሰው በዙህ 

ቻርተር መሰረት የመማክርት ጉባኤው አባሌ ሆኖ 

ሉመ዗ገብ ይችሊሌ፡- 

 

ሀ) የመማክርት ጉባኤውን ዓሊማዎች 

የሚቀበሌና ሇተግባራዊነታቸው ሙያዊ 

አስተዋጽዖ ሇማበርከት ፍሊጎቱ ያሇው፤ 

 

7. Having A Relationship with the 

Regional State 

 

1. The council assembly makes 

relationships with the regional state 

through the head of government. 

2. The regional state supports the 

council assembly in finance and other 

appropriate ways. 

 

PART THREE 

MEMEBERSHIP 

        8.  Kinds of Membership 
 

The council assembly shall have the following 

kinds of membership: 

1. Regular Membership 

2. Associate Membership 

3. Honour Membership 

 
 

9. Criteria for Membership 

 

1. Being the detail execution to be 

provided in a directive in the future, any 

person who fulfills the requirements 

herebelow, pursuant to this charter, shall 

be registered as a member of the council 

assembly: 

A. He who accepts the objectives of 

the council assembly and willing 

to contribute professionally,   
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ሇ) በዛግነት ኢትዮጵያዊ የሆነ፤ 

ሏ) መዯበኛ ነዋሪነቱ በኢትዮጵያ ውስጥ 

የሆነ፤ 

መ) በሰሇጠነበት የሙያ መስክ ቢያንስ 

የሁሇተኛ ዱግሪ ያሇውና 
 

ሠ) በተሰማራበት የስራ መስክ ቀዯም ሲሌ 

ሊቅ ያሇ አስተዋጽኦ ያበረከተ ስሇመሆኑ 

ቢያንስ ሁሇት የመማክርት ጉባኤው 

መዯበኛ አባሊት ምስክርነታቸውን በጽሁፍ   

የሰጡሇት፡፡ 

2. በዙህ አንቀጽ ንኡስ አንቀጽ (1) ስር 

የተዯነገገው ቢኖርም በሙያ ዜግጅቱ ሁሇተኛ 

ዱግሪ የላሇው ቢሆን እንኳ በተሰሇፇበት የስራ 

መስክ እውቅና የሚያስገኝ ተግባር ያከናወነ 

ማንኛውም ሰው ጉዲዩ በሚመሇከተው የ዗ርፍ 

ሥራ ቡዴን አቅራቢነት በቦርደ ሲፇቀዴሇት 

መዯበኛ አባሌ ሉሆን ይችሊሌ፡፡ 

3. ኢትዮጵያዊ ዛግነት የላሇው ወይም 

በኢትዮጵያ ውስጥ ነዋሪ ያሌሆነ ኢትዮጵያዊ 

ዛጋ በዙህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ (1) ፉዯሌ 

ተራ ቁጥር (ሀ)፣ (ሏ)ና (መ) ስር የተ዗ረ዗ሩትን 

መስፇርቶች የሚያሟሊ ሆኖ የተገኘ እንዯሆነ 

የመማክርት ጉባኤው ተባባሪ አባሌ ሉሆን 

ይችሊሌ፡፡ 

4. ሇመማክርት ጉባኤው ዓሊማዎች መሳካት የሊቀ 

አስተዋጽዖ ያበረከተ ማንኛውም ሰው 

የመማክርት ጉባኤውን በክብር አባሌነት 

ሉቀሊቀሌ ይችሊሌ፡፡ 

 

 

B. An Ethiopian citizen, 

C. Whose regular residence is in 

Ethiopia, 

 

D.Atleast who has a Masters Degree in 

his field of study, 

 
 

E. He who has been given a written 

recommendation by atleast two regular 

members of the council assembly for his prior 

great contribution in his profession. 

 

 

2. Notwithstanding the provision under 

sub-article (1) of this Article, any person 

who has done a recognized work in his 

engagement may be a member when the 

board accepts regardless of having 

Maters Degree.  

 

 

3. A citizen who is not an Ethiopian or not 

residing in Ethiopia may be an associate 

member of the council assembly if he 

fulfills the requirements listed in 

alphabetical numbers A, B and C in sub-

article (1) of this Article. 

 

 

4. Any person who has a great contribution 

for the achievement of its objectives 

may join the council assembly as an 

honour membership. 
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10.  የአዱስ አባሌነት ጥያቄ አቀራረብና 

ምሊሽ አሰጣጥ 

1. አዱስ የአባሌነት ጥያቄ 

በማናቸውም ጊዛ በጽሁፍ 

ተ዗ጋጅቶ ሇመማክርት ጉባኤው 

የስራ አስፇጻሚ ጽህፇት ቤት 

ሉቀርብ ይችሊሌ፡፡ 

2. ጥያቄው ተቀባይነት የሚኖረው 

ጉዲዩ የሚመሇከተው ዗ርፊዊ የስራ 

ቡዴን ማመሌከቻውን ከመረመረ 

በኋሊ የሚያቀርበውን የውሳኔ ሃሳብ 

ቦርደ ሲያጸዴቀው ብቻ ይሆናሌ፡፡ 

11. አባሊት ስሊሎቸው መብቶችና ግዳታዎች 

1. ማንኛውም የመማክርት ጉባኤ መዯበኛ አባሌ 

በዙህ ቻርተር መሰረት የሚከተለት መብቶች 

ይኖሩታሌ፡- 

          ሀ) የጠቅሊሊ ጉባኤ  አባሌ ሆኖ 

ሉመረጥ ይችሊሌ፤  

          ሇ) የጠቅሊሊ ጉባኤ አባሌ የሆነ መዯበኛ 

አባሌ በማናቸውም የመማክርት 

ጉባኤው አመራር አባሌነት 

የመምረጥና የመመረጥ መብት 

ይኖረዋሌ፡፡ 

2. ማንኛውም የመማክርት ጉባኤው መዯበኛ አባሌ 

የሚከተለት ግዳታዎች ይኖሩበታሌ፡- 

 

 

 

10.  Requesting for New Membership 

and Response 

 

1. A new membership request may be 

submitted in written to the council 

assembly executive office at any time. 

 
2. The request gets acceptance if and only 

if the board approves the 

recommendation which is examined by 

the concerned sectoral professional 

team. 

 
 

11.  Rights and Obligations of Members 

 

1. Any regular member of the council 

assembly, pursuant to this charter, has the 

following rights: 

 

A. May be elected as being the member 

of general assembly; 

 

B.  A regular member of the general 

assembly has the right to elect and 

be elected in any membership of the 

council assembly leadership. 

 

 
2. Any regular member of the council 

assembly has the following obligations: 
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          ሀ) የዙህን ቻርተር ዴንጋጌዎች፣ 

የመማክርት ጉባኤውን የውስጥ 

ዯንቦችና ውሳኔዎች የማክበር፤ 

          ሇ) ሇመማክርት ጉባኤው ዓሊማዎች 

መሳካት የሚፇሇግበትን 

አስተዋፅዖ የማበርከትና  

          ሏ)  የአባሌነት መዋጮውን በወቅቱ 

                የመክፇሌ፡፡ 

3. የተባባሪና የክብር አባሊት መብቶችና 

ግዳታዎች በመማክርት ጉባኤው የውስጥ ዯንብ 

ይወሰናለ፡፡ 
 

12.  ስሇ አባሌነት መቋረጥ 

1. አባሌነት በሚከተለት ምክንያቶች ይቋረጣሌ፡- 

    ሀ) አባለ በራሱ ፇቃዴ አባሌነቱን ሲተው፤ 

          ሇ) አባለ ይህንን ቻርተር፣ የመማክርት 

ጉባኤውን የውስጥ ዯንቦች ወይም 

ውሳኔዎች ሇተዯጋጋሚ ጊዛ መጣሱ 

በማስረጃ ሲረጋገጥ፤ 

        ሏ) አባለ የአባሌነት ግዳታውን 

አሇመወጣቱ ሲታወቅ ወይም በማናቸውም 

ሁኔታ የመማክርት ጉባኤውን መሌካም 

ስም የሚያጎዴፍ ወይም ዗ሊቂ ጥቅሞቹን 

የሚፃረር ተግባር ፇጽሞ ሲገኝ፡፡ 

2. በዙህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ (1) ፉዯሌ ተራ 

ቁጥር ሇ ስር በተገሇጸው ሁኔታ አባሌነት 

የሚቋረጠው በቦርደ ውሳኔ ይሆናሌ፡፡ 

 

 
 

A. To respect the provisions of this 

charter, the internal regulations 

and decisions of the council 

assembly. 

B. To contribute, needed from him, 

for the achievement of the council 

assembly, and 

C. To pay the membership fee in 

time. 

 

3. The rights and obligations of the associate 

and honour members shall be determined by 

an internal regulation of the council 

assembly. 

12. Termination of Membership 

1. Membership shall be terminated due to the 

following reasons: 

A. When the member himself terminates his 

membership in his consent; 

B. When it is evidently proved that the 

member repeatedly violates this charter, the 

internal regulations and decisions of the 

council assembly. 

C. When it is known that the member does 

not discharge his membership obligations or 

when he is found to commit defamation or 

contradicts the sustainable interests of the 

council assembly. 
 

2. Membership, in accordance with 

alphabetical number B of Sub-article (1) of 

this Article, shall be terminated by the 

decision of the board. 
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ክፍሌ አራት 

ስሇ መማክርት ጉባኤው አዯረጃጀትና አመራር 

13.  ዴርጅታዊ አቋም 

የመማክርት ጉባኤው በዙህ ቻርተር መሰረት 

የሚከተለት አካሊት ይኖሩታሌ፡- 

1. ጠቅሊሊ ጉባኤ፤ 

2. የስራ አመራር ቦርዴ፤ 

3. የስራ አስፇጻሚ ሴክሬታሪያት እና 

4. ሇስራው የሚያስፇሌጉ ሙያተኞችና ዴጋፍ 

ሰጪ ሠራተኞች፡፡ 

14.  የጠቅሊሊ ጉባኤው አሰያየምና የአባሊቱ 

ተዋጽኦ 

1. ጠቅሊሊ ጉባኤው ከእያንዲንደ የሙያ 

዗ርፍ  አጠቃሊይ ስብስብ የሚመረጡ  

መዯበኛ አባሊትን  ያካተተ ሆኖ 

ይሰየማሌ፡፡ 

2. በዙህ አንቀጽ ንኡስ አንቀጽ (1) ዴንጋጌ 

መሰረት የእያንዲንደ የሙያ ዗ርፍ 

የተናጠሌ ስብስብ ብቃትና 

አካባቢያዊ ውክሌናን መሰረት 

አዴርጎ 15 (አስራ አምስት) መዯበኛ 

አባሊትን መርጦ ሇጠቅሊሊ ጉባኤ 

አባሌነት ያቀርባሌ፡፡ 

15.  የጠቅሊሊ ጉባኤው ስሌጣንና ተግባር 

1. ጠቅሊሊ ጉባኤው የመማክርት ጉባኤውን 

በሚመሇከቱ ጉዲዮች ረገዴ ከፍተኛው ውሳኔ 

ሰጪ አካሌ ነው፡፡ 

2. በዙህ አንቀጽ ንዐስ አንቀጽ (1) ስር የሰፇረው 

አጠቃሊይ ዴንጋጌ እንዯተጠበቀ ሆኖ ጠቅሊሊ 

ጉባኤው የሚከተለት ዜርዜር ስሌጣንና ተግባራት 

ይኖሩታሌ፡- 

 

 

 

PART FOUR 

ORGANIZATION AND LEADERSHIP OF 

THE COUNCIL ASSEMBLY 

13. Organizational Structure 

The council assembly, pursuant to this charter, 

shall have the following bodies: 

1. General Assembly  

2. Board of Leadership 

3.  Executive Secretariat and 

4. Experts needed for the work and support 

render workers. 

14. Assignment of the  General Assembly 

and Composition of its Members 

 

1. The general assembly shall be assigned 

having the composition of   elected 

members from the general collection of 

each professional sector. 
 

2. Pursuant to the provision of sub-article 

(1) of this Article, each professional 

sector assembly shall present 15 (fifteen) 

regular members in line with 

qualification and local representation to 

the membership of general assembly. 

 

15. Powers and Duties of the General Assembly 

1. The General Assembly is the 

highest decisive body concerning issues 

of the council assembly. 

2. Without prejudice to the general 

provision stipulated under sub-article (1) 

of this Article, the general assembly 

shsall have the following particular 

powers and duties. 
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ሀ) ይህንን ቻርተር ጨምሮ 

በመማክርት ጉባኤው ዯንቦችና 

መመሪያዎች ሊይ መክሮ ውሳኔዎችን 

ያሳሌፊሌ፤ 

ሇ) የመማክርት ጉባኤውን 

ፕሬዙዯንት፣ ምክትሌ 

ፕሬዙዯንት፣ ዏቃቤ-ንዋይና 

ላልች የቦርዴና የስራ አስፇጻሚ 

ኮሚቴ አባሊትን መርጦ 

ይሰይማሌ፣ ከሀሊፉነት ያነሳሌ፣ 

ያሰናብታሌ፤ 

ሏ)  የመማክርት ጉባኤውን ዓመታዊ 

የስራ ዕቅዴና የማስፇጸሚያ 

በጀት ረቂቅ መርምሮ 

ያፀዴቃሌ፤ 

መ) የመማክርት ጉባኤውን ዓመታዊ 

የሥራ ክንውንና የፊይናንስ 

ሪፖርቶች መርምሮ 

ያፀዴቃሌ፤ 

ሠ)  የመማክርት ጉባኤውን 

ኦዱተሮች ይሰይማሌ፤ 

ረ) በሞት፣ የመስራት ችልታን 

በማጣት ወይም በአባሌነት 

መቋረጥ ሳቢያ አገሌግልቱ 

የተቋረጠን የቦርዴ አባሌ 

በምርጫ ይተካሌ፤ 

ሰ) ሇስራው ባስፇሇገ መጠን ቋሚና 

ጊዛያዊ ኮሚቴዎችን 

ያቋቁማሌ፡፡ 

 

 

A. Passes decision, after discussing, on 

regulations of the council assembly 

including this charter. 

 

 

B. Assigns, removes and dismisses 

President and Deputy Preseident of 

the Council Assembly, Treasury and 

other Board and Executive 

Committee Members. 

 

 

 

C.  Approves the work plan of the 

council assembly and execution 

budget by examing the draft. 

 

D. Approves the performance and 

finance reports of the council 

assembly by examing same. 

 
 

E. Assigns auditors of the council 

assembly. 

 

F. Replaces a board member who 

terminated servise due to death, loss 

of capacity or termination of 

membership through election. 

 
 

G. Establishes standing and temporal 

committees as far as needed for the 

work. 
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16.  ስሇ ስብሰባ ጊዛና የውሳኔ አሰጣጥ ስነ-ስርአት 

1. ጠቅሊሊ ጉባኤው ቢያንስ በዓመት አንዴ ጊዛ 

መዯበኛ ስብሰባውን ያካሂዲሌ፡፡ 

2. በዙህ አንቀጽ ንኡስ አንቀጽ (1) ስር የሰፇረው 

አጠቃሊይ ዴንጋጌ ቢኖርም በፕሬዙዯንቱ ጥሪ፣ 

በቦርደ ውሳኔ ወይም ከአባሊቱ መካከሌ ሁሇት-

ሦስተኛ በሚሆኑት የዴምጽ ዴጋፍ ሲጠየቅ 

ጠቅሊሊ ጉባኤው አስቸኳይ ስብሰባ ሉያካሂዴ 

ይችሊሌ፡፡ 

3. ከጠቅሊሊ ጉባኤው አባሊት መካከሌ ከግማሽ 

በሊይ የሚሆኑት በስብሰባው ሊይ ከተገኙ 

ምሌዓተ-ጉባኤ ይሆናሌ፡፡ 

4. ማናቸውም የጠቅሊሊ ጉባኤው ውሳኔ በዴምጽ 

ብሌጫ ያሌፊሌ፤  ሆኖም ዴምጹ እኩሌ 

ሇእኩሌ የተከፇሇ እንዯሆነ ፕሬዙዯንቱ ወሳኝ 

ዴምፅ ይኖረዋሌ፡፡ 

5. ጠቅሊሊ ጉባኤው ዴምጽ በምስጢር እንዱሰጥ 

አስቀዴሞ ካሌወሰነ በስተቀር በስብሰባው ሊይ 

አባሊት ዴምፅ የሚሰጡት እጅ በማውጣት 

ይሆናሌ፡፡ 

6. መዯበኛ ስብሰባ የሚካሄዴበት ስፍራና ጊዛ 

በጠቅሊሊ ጉባኤው ይወሰናሌ፤ ሆኖም የጠቅሊሊ 

ጉባኤው አስቸኳይ ስብሰባ የሚካሄዴበት ስፍራና 

ጊዛ የሚወሰነው በቦርደ ይሆናሌ፡፡ 
 

7. የጠቅሊሊ ጉባኤው ስብሰባ የሚጠራው  በኢ-

ሜይሌ ሆኖ ጥሪው ከስብሰባው አጀንዲ ጋር 

ከስብሰባው ዕሇት ከ30  ቀናት በፉት ሇሁለም 

የጠቅሊሊ ጉባኤው አባሊት እንዱዯርሳቸው 

ይዯረጋሌ፡፡  

 

 

16. Time of Meeting and Procedure of 

Decision Making 

1. The General Assembly conducts its 

regular session atleast once a year. 

2. Notwithstanding the general provision 

stipulated under sub-article (1) of this 

Article hereabove, the general assembly 

may conduct an urgent meeting when the 

president calls so, by decision of the board 

or two-third of the members request so. 

 

3. It shall constitute quorum if more than 

half of the general assembly members are 

present at the meeting. 

 

4. Any decision of the general assembly 

shall be passed in majority vote; 

however, the president shall have a 

decisive vote if the vote is tie. 

 

5. The members shall give vote by raising 

their hands unless it is predetermined to 

be in secret by the general assembly. 

 

6. The place and time of regular session 

shall be determined by the general 

assembly; however, the urget place and 

time of session shall be determined by 

the board. 

7. The session of the general assembly is 

called through e-mail; the call with its 

agenda shall be addressed to all members 

of the general assembly before 30 days of 

the session.  
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8. ከዙህ በሊይ የሰፇሩት የዙህ አንቀጽ ዴንጋጌዎች 

እንዯተጠበቁ ሆነው ጠቅሊሊ ጉባኤው የራሱን 

የስብሰባ ሥነ-ሥርዓት ዯንብ ሉያወጣ ይችሊሌ፡፡ 

17.  የቦርዴ አባሊት  

1. ቦርደ የሚከተለት አባሊት ይኖሩታሌ፡-  

 

  ሀ) የመማክርት ጉባኤው ፕሬዙዯንት .....ሰብሳቢ  

  ሇ) የመማክርት ጉባኤው ምክትሌ ፕሬዙዯንት 
....አባሌ 

  ሏ) የመማክርት ጉባኤው ዏቃቤንዋይ… አባሌ 
 

 መ) በጠቅሊሊ ጉባኤው ተመርጠው የሚሰየሙ 
ሦስት መዯበኛ አባሊት…አባሌ 

 

 ሠ) የየ዗ርፈ ስራ ቡዴኖች ሉቃነ-መናብርት 
….አባሊት፤ 

ረ. በክሌለ ርእሰ-መስተዲዴር የሚሠየሙ ሁሇት 

የክሌለ መንግሥት ተወካዮች ……….አባሊት 

ሰ) ዴምጽ የመስጠት መብት ሳይኖረው 

የመማክርት ጉባኤው ስራ አስፇጻሚ ጽህፇት ቤት 

ዲይሬክተር................................ጸሏፉ፡፡ 

2. በዙህ አንቀጽ ንኡስ አንቀጽ (1) ከፉዯሌ ተራ 

ቁጥር (ሀ) እስከ ፉዯሌ ተራ ቁጥር (መ) ዴረስ 

የተመሇከቱት የቦርዴ አባሊት የአገሌግልት ዗መን 

ሦስት ዓመት ይሆናሌ፤ ሆኖም ሇአንዴ ተጨማሪ 

የአገሌግልት ዗መን እንዯገና ሉመረጡ ይችሊለ፡፡ 

 

  

 

8. Without prejudice to the provisions of this 

Article hereabove, the general assembly 

may issue its own meeting procedure 

regulation. 

17.  Members of the Board 

1. The board shall have the following 

members: 

A. President of the Council Assembly… 

Chair 

B. Deputy President of the Council 

Assembly… Member 

C. Treasury of the Council Assembly… 

Member 

D. Three Regular Members being assigned 

elected by the general 

assembly…Members 

E. Chairpersons of each Work Groups… 

Members  
 

F. Two Regional Government 

Representatives being assigned by the 

head of government … Members 

 
 

G. Director of the Council Assembly 

Office without vote… Secretary. 

 

2. The term of service of board members, 

indicated from alphabet (A) to (D) of Sub-

article (1) of this Article, shall be three 

years; however, they may be elected for 

one additional term of service.  
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18. የቦርደ ሥሌጣንና ተግባር 

ቦርደ በዙህ ቻርተር መሰረት የሚከተለት ዜርዜር 

ሥሌጣንና ተግባራት ይኖሩታሌ፡ 

1. የመማክርት ጉባኤውን የውስጥ ዯንቦች 

ያ዗ጋጃሌ፣ ሇጠቅሊሊ ጉባኤው ቀርበው ሲጸዴቁም 

ተግባራዊ መዯረጋቸውን ያረጋግጣሌ፤ 
 

2. የመማክርት ጉባኤውን ሥራዎች በአግባቡ 

ሇማስፇጸምና ሇመምራት የሚያስፇሌጉትን 

መመሪያዎች ያወጣሌ፤ 

3. የመማክርት ጉባኤውን የሥራ አስፇፃሚ 

ጽሕፇት ቤት ዲይሬክተርና ሇርሱ ተጠሪ የሆኑ 

የሥራ ኃሊፉዎችን ይቀጥራሌ፣ ያሳዴጋሌ፣ 

ሃሊፉነታቸውን በአግባቡ ሇመወጣት ሳይችለ 

ሲቀሩ ከስራ ያሰናብታሌ፤ 

4. የሀብትና ንብረት አያያዘን ጨምሮ የመማክርት 

ጉባኤውን የሚመሇከቱ ማናቸውንም ጉዲዮች 

በተመሇከተ በበሊይነት ይከታተሊሌ፣ 

ይቆጣጠራሌ፤ 

5. የመማክርት ጉባኤውን ዓመታዊ የስራ ዕቅዴ፣ 

በጀት፣ የሥራ አፇጻጸምና የፊይናንስ ሪፖርቶች 

ከመረመረ በኋሊ ሇጠቅሊሊ ጉባኤው አቅርቦ 

ያስጸዴቃሌ፤ 

6. በመማክርት ጉባኤው ውስጥ እየተካሄደ 

ስሊለ ዋና ዋና እንቅስቃሴዎችና ስሇተሊሇፈ 

ውሳኔዎች ሁለም አባሊት በወቅቱ እንዱረደ 

ያዯርጋሌ፤ 

7.  የጠቅሊሊ ጉባኤውን ረቂቅ የመወያያ 

አጀንዲዎች ያ዗ጋጃሌ፣ ስብሰባዎች በወቅቱ 

እንዱጠሩ  ያዯርጋሌ፤ 

 

 

18. Powers and Duties of the Board 
 

The board, based on this charter, shall have 

the following powers and duties: 

 

1. Prepares the internal regulations of the 

council assembly; ensures their applicability 

when they are approved by the general 

assembly. 
 

2. Issues directives necessary for the proper 

execution of works of the council assembly. 

 
 

3. Hires director of the council assembly 

executive office; promote them and dismises 

from responsibility when they do not 

properly carry out their duties. 

 

4. Leads on top and controls on any issues of 

the council assembly including wealth and 

property handling. 

 

 

5. Submits and gets approved the annual plan, 

budget, performance and finance reports of 

the council assembly after examining same. 

 

6. Makes all members know main activities 

being taken place in the council assembly 

and passed dicisions. 

 

 

7. Prepares draft discussion agendas of the 

general assembly; makes the meetings to be 

conducted in time. 
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8. በጠቅሊሊ ጉባኤው የሚሰጡትን ላልች ተዚማጅ 

ተግባራት ያከናውናሌ፡፡ 

19.  የቦርደ ስብሰባዎች 

1.  ቦርደ ቢያንስ በዓመት አራት ጊዛ መዯበኛ 

ስብሰባዎችን ያካሂዲሌ፡፡ 

2. ከቦርደ አባሊት መካከሌ ከግማሽ በሊይ 

የሚሆኑት በስብሰባው ሊይ ከተገኙ 

ምሌዓተ-ጉባኤ ይሆናሌ፡፡ 

3. የቦርደ ውሳኔዎች የሚተሊሇፈት 

በስብሰባው ሊይ በተገኙት አባሊት  

የዴምፅ ብሌጫ ይሆናሌ፤ ሆኖም 

ዴምጹ እኩሌ ሇእኩሌ የተከፇሇ 

እንዯሆነ ፕሬዙዯንቱ ወሳኝ ዴምፅ 

ይኖረዋሌ፡፡ 

4. ከዙህ በሊይ የሰፇሩት የዙህ አንቀጽ 

ዴንጋጌዎች እንዯተጠበቁ ሆነው  

ቦርደ የራሱን ውስጣዊ የስብሰባና 

የውሳኔ አሰጣጥ ሥነ-ሥርዓት ዯንብ 

ሉያወጣ ይችሊሌ፡፡ 

20.  የፕሬዙዯንቱ ስሌጣንና ተግባር  

የመማክርት ጉባኤው ፕሬዙዯንት በዙህ ቻርተር 

መሰረት የሚከተለት ዜርዜር ሥሌጣንና ተግባራት 

ይኖሩታሌ፡- 

1.  የጠቅሊሊ ጉባኤውንና የቦርደን መዯበኛና 

አስቸኳይ ስብሰባዎች ይጠራሌ፣ ይመራሌ፤ 

2.  የጠቅሊሊ ጉባኤውም ሆነ የቦርደ ውሳኔዎች 

በሥራ ሊይ መዋሊቸውን ይከታተሊሌ፣ 

ያረጋግጣሌ፤ 

 

 

 

8. Carries out other related activites given to it 

by the general assembly. 

 

19.  Meetings of the Board 

 

1. The board conducts meetings atleast four 

times a year. 

 

2. It shall be quorum if more than half of the 

board members are present in the meeting. 

 

3. Decisions of the board shall be passed in 

majority vote; however the president shall 

have a decisive vote if the vote is tie. 

 

 

 

 
 

 

 

4. Without prejudice to the provisions listed in 

this Article hereabove, the board may issue 

its own internal procedure of meeting and 

dicision making. 

 

20.  Powers and Duties of the President 

 

President of the Council Assembly, pursuant to 

this Charter, shall have the following powers 

and duties: 

1. Calls for and leads the regular and urgent 

meetings of the general assembly and the 

board. 

2. Follows up and ensures the functionality of 

decisions of the general assembly as well as 

the board. 
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3. ከክሌለ መንግሥትና ከተባባሪ አካሊት 

ጋር በሚዯረጉ ማናቸውም አይነት 

ግንኙነቶች ሁለ የመማክርት 

ጉባኤውን ይወክሊሌ፤ 

4. በጠቅሊሊ ጉባኤውና በቦርደ 

የሚሰጡትን ላልች ተዚማጅ ተግባራት 

ያከናውናሌ፡፡ 

21.  የምክትሌ ፕሬዙዯንቱ ስሌጣንና ተግባር  

1. የመማክርት ጉባኤው ምክትሌ  

ፕሬዙዯንት ተጠሪነቱ ሇፕሬዙዯንቱ 

ሆኖ በቦርደ ተሇይቶ በሚወሰነው ዗ርፍ 

ፕሬዙዯንቱን ይረዲሌ፡፡ 

2. ፕሬዙዯንቱ በማይገኝበት ወይም 

ስራውን ሇማከናወን በማይችሌበት 

ጊዛና ሁኔታ ምክትሌ ፕሬዙዯንቱ 

ፕሬዙዯንቱን ተክቶ ይሰራሌ፡፡ 

22.  የዏቃቤ-ንዋዩ ሥሌጣንና ተግባር 

ዏቃቤ-ንዋዩ የሚከተለት ሥሌጣንና ተግባራት 

ይኖሩታሌ፡- 

1. የመማክርት ጉባኤውን የፊይናንስ 

ሬከርዴ አያያዜና የገን዗ብም ሆነ 

የሀብት አጠቃቀም በተመሇከተ ኃሊፉ 

ሆኖ ይሰራሌ፤  

2.  በየግማሽ ዓመቱና እንዲስፇሊጊነቱም 

በየሩብ ዓመቱ የመማክርት ጉባኤውን 

የፊይናንስ ሪፖርት እያ዗ጋጀ ሇቦርደ 

ያቀርባሌ፡፡ 

 

 

 

3. 3.  Represents the council assembly in its 

relation with the regional state and 

cooperative bodies. 

 

 

4. Carries out other related functions given 

to it by the general assembly and the 

board. 

21. Powers and Duties of the Deputy 

President 

1. The deputy president of the council 

assembly, being accountable to the 

president, assists the president in the 

sector to be identified and determined 

by the board. 

2. Acts on behalf of the president when he 

is absent or unable to carry out his 

duties. 

 
 

 

22.   Powers and Duties of the Treasury 

The treasury shall have the following powers 

and duties: 

 

1. Works as being head of the finance 

record handling and finance as well as 

resource utilization of the council 

assembly. 
 

2. Submits a semi-annual, and as 

deemed as necessary, a quarter finance 

report of the council assembly, by 

preparing same, to the board.  
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23.  የሥራ አስፇፃሚ ጽሕፇት ቤት ዲይሬክተሩ 

ሥሌጣንና ተግባር 

1. የሥራ አስፇፃሚ ጽሕፇት ቤት 

ዲይሬክተሩ ተጠሪነቱ ሇቦርደ ሆኖ 

በቦርደ በሚሰጠው አጠቃሊይ መመሪያ 

መሠረት የመማክርት ጉባኤውን 

የዕሇት-ተዕሇት ሥራዎች ያከናውናሌ፡፡ 

2. በዙህ አንቀጽ ንኡስ አንቀጽ (1) ስር 

የሰፇረው አጠቃሊይ ዴንጋጌ 

እንዯተጠበቀ ሆኖ ዲይሬክተሩ፡- 

ሀ) የመማክርት ጉባኤውን የሥራ 

ክፍልች አዯረጃጀትና የሰው ኃይሌ 

ፍሊጎት አጥንቶ ሇቦርደ ያቀርባሌ፣ 

የተፇቀዯውንም በሥራ ሊይ 

እንዱውሌ ያዯርጋሌ፤ 

ሇ) በጸዯቀው አዯረጃጀትና የሰው 

ኃይሌ ፍሊጎት ጥናት መሠረት 

የመማክርት ጉባኤውን ሠራተኞች 

አግባብ ባሇው የሀገሪቱ ሕግ መሰረት 

ይቀጥራሌ፣ ያስተዲዴራሌ፣ ከስራ 

ያሰናብታሌ፤ 

ሏ) የመማክርት ጉባኤውን ረቂቅ 

እቅድች፣ መርሏ-ግብሮችና በጀት 

አ዗ጋጅቶ ሇቦርደ ያቀርባሌ፣ 

ሲጸዴቁሇትም ተግባራዊ እንዱሆኑ 

ያዯርጋሌ፤ 

 

23. Powers and Duties of the Director of the 

Executive Office 
 

1. The executive office director, being 

accountable to the board, carries out the 

day-to-day activities of the the council 

assembly on the basis of general directive 

given by the board. 

 

2. Without prejudice to the general provision 

listed under sub-article (1) of this Article, 

the director: 

 

A. Submits the organization of 

processes and the need of human 

power of the council assembly, by 

studying them, to the board; makes to 

be applied the permited one. 

 

B. Hires the workers on the basis of 

the approved organization and human 

power need of the council assembly 

in accordance with pertinent laws of 

the country; administer and 

terminates service. 

 
 

C. Submits the draft plans, action-

plans and budget of the council 

assembly, by preparing same, to the 

board; makes to be applied when they 

are approved. 
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መ) በጸዯቀው በጀት መሠረት ገን዗ብ 

ወጪ እንዱሆን ያዯርጋሌ፤ 

ሠ) በዙህ ቻርተር አንቀጽ 20 ንኡስ 

አንቀጽ (3) ዴንጋጌ ስር የተመሇከቱትን 

ሳይጨምር ከሦስተኛ ወገኖች ጋር 

በሚያዯርጋቸው ግንኙነቶች ሁለ 

የመማክርት ጉባኤውን  ይወክሊሌ፤ 

ረ) የመማክርት ጉባኤውን  የሥራ 

አፇጻጸምና የፊይናንስ ሪፖርቶች 

አ዗ጋጅቶ ሇቦርደ ያቀርባሌ፤ 

ሰ) በቦርደ የሚሰጡትን ላልች 

ተዚማጅ ተግባራት ያከናውናሌ፡፡ 

3. ዲይሬክተሩ የመማክርት ጉባኤውን ዓሊማዎች 

ሇማሳካት አስፇሊጊ በሆነ መጠን ከሥሌጣኑና 

ተግባሩ በከፉሌ ሇላልች የበታች የሥራ 

ኃሊፉዎችና ሠራተኞች በውክሌና ሉሰጥ 

ይችሊሌ፡፡ 

ክፍሌ አምስት 

ስሇ መማክርት ጉባኤው በጀትና ፊይናንስ 

24.  ስሇ በጀት 

1.  የመማክርት ጉባኤው በጀት ከሚከተለት ምንጮች 

በሚገኝ ገን዗ብ የሚሸፇን ይሆናሌ፡- 

 ሀ) ከክሌለ መንግሥት የሚሰጥ የበጀት ዴጋፍ፤ 

 ሇ) የአገሌግልት ክፍያዎች፤ 

 ሏ) የአባሊት መዋጮና  

 መ) ላልች ምንጮች፡፡ 

 

 

D.Makes finance to be withdrawn 

accordingly the approved budget. 

 

E.Excluding of the provision indicated 

under Article 20, Sub-article (3) of this 

Charter, represents the council 

assembly in relations with third parties. 

 

 

F.Submits the performance and finance 

reports of the council assembly, by 

preparing same, to the board. 

 

G.Carries out other related functions 

given to it by the board. 
 

3. The director may transfer some of the  

powers and duties, as much as necessary to 

achieve the objectives of the council 

assembly, to the lower heads and workers 

through deligation.  

PART FIVE 

BUDGET AND FINANCE OF THE 

COUNCIL ASSEMBLY 

24.  Budget  

1. The budget of the council assembly shall 

be covered from the following sources: 
 

 

A. Budget support given from the 

regional government; 

B. Service fee; 

C. Membership fee; 

D. Other sources. 
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ሠ.  የመማክርት ጉባኤው ዗ሇቄታ ያሇውና 

አስተማማኝ የፊይናንስ ምንጭ ሇመፍጠር ይቻሇው 

዗ንዴ የራሱ የሆነ ቋሚ የገቢ ማስገኛ ፊውንዳሽን 

ሉያቋቁም ይችሊሌ፡፡ 

ረ. የመማክርት ጉባኤው በጀት ዓመት የክሌለ 

መንግሥት የሚሰራበት የበጀት ዓመት ይሆናሌ፡፡ 

25. የሒሳብ መዚግብትና ኦዱት 

1. የመማክርት ጉባኤው የተሟለና ትክክሇኛ 

የሆኑ የሒሳብ መዚግብትን ይይዚሌ፡፡ 

 

2. የመማክርት ጉባኤው የሒሳብ መዚግብትና 

ገን዗ብም ሆነ ንብረት-ነክ ሰነድች በጠቅሊሊ 

ጉባኤው በሚሠየም የውጭ ኦዱተር 

በየዓመቱ ይመረመራለ፡፡ 
 

ክፍሌ ስዴስት 

ሌዩ ሌዩ ዴንጋጌዎች 

26. ይፊዊ መግሇጫዎች 

1. የመማክርት ጉባኤውን አቋም የሚያንጸባርቁ 

ማናቸውም ይፊዊ መግሇጫዎች ሉሰራጩ 

የሚችለት በቦርደ ከጸዯቁ በኋሊ ነው፡፡ 

 

2. ፕሬዙዯንቱ የመማክርት ጉባኤውን 

አስመሌክቶ የሚ዗ጋጁ ይፊዊ መግሇጫዎችን 

አሰጣጥና ስርጭት በበሊይነት ይከታተሊሌ፡፡ 

 

 

E. The council assembly may establish 

its own means of income foundation to 

create a sustainable and reliable finance 

source. 

 

E. The fisical year of the council assembly 

shall be the the fisical year of the the 

regional government. 
 

25. Books of Account and Audit 
 

1. The council assembly shall keep 

complete and accurate books of 

account. 

2. The books of accounts and financial 

documents of the council assembly 

shall be audited annually by an 

External Auditor assigned by the 

general assembly.  

PART SIX 

MISCELLANEOUS PROVISIONS 

26. Official Announcements 

 

1. Any official announcements those 

reflect stand of the council 

assembly shall be disseminated 

after being approved by the board. 

 

2. The president leads on top of the 

official announcements prepared 

concerning the council assembly. 
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27. የውስጥ ዯንቦችንና መመሪያዎችን 

የማውጣት ሥሌጣን 

ጠቅሊሊ ጉባኤው የዙህን ቻርተር ዴንጋጌዎች 

በተሟሊ ሁኔታ ሇማስፇጸም የሚያስፇሌጉትን 

የውስጥ ዯንቦችና መመሪያዎች ሉያወጣ ይችሊሌ፡፡ 

28.  ቻርተሩን ስሇማሻሻሌ 

ይህ ቻርተር ከጠቅሊሊ ጉባኤው አባሊት መካከሌ 

ቢያንስ ሁሇት-ሦስተኛ የሚሆኑት በተገኙበት 

ስብሰባ ሊይ ሁሇት-ሶስተኛ በሚሆኑት ዴምፅ 

የተዯገፇ እንዯሆነ በከፉሌም ሆነ በሙለ ሉሻሻሌ 

ይችሊሌ፡፡ 

29.  ቻርተሩ ስሇሚጸናበት ሁኔታና ጊዛ 

ይህ ቻርተር በጠቅሊሊ ጉባኤው ሶስት-አራተኛ 

ዴምጽ ከጸዯቀበትና በክሌለ መስተዲዴር ምክር 

ቤት በኩሌ ሇአማራ ክሌሌ ሕግ አውጪ ምክር 

ቤት ተሊሌፎ ተቀባይነት ካገኘበት ቀን ጀምሮ የጸና 

ይሆናሌ፡፡ 
 

 

 ባሕርዲር 

ግንቦት 16 ቀን 2011 ዓ.ም  

ድ/ር አምባቸው መኮንን 

የአማራ ብሄራዊ ክሌሌ ፕሬዙዯንት 

 

 

 

27. Powers to Issue Regulations and 

Directives 
 

The General Assembly may issue regulations 

necessary for the full implementation of this 

charter’s provisions.  
 

28. Amendment of the Charter 

 

This charter may be either partially or fully 

amended if it is supported by two-third vote 

when atleast two-third of the total members are 

present in the general assembly.  

 

29.  Effective Date of the Charter 

 

The charter shall come into force since this 

charter is approved by three-fourth of the 

General Assembly and as of the date of its 

acceptability by the the Amhara Region 

Legislative Council being passed through the 

Regional Government Council.  

 

Done at Bahir Dar 

This 24 th Day of May, 2019 

Ambachew Mekonnen (PhD) 

President of the Amhara National Regional 

State 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


